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Brief Introduction of The Calligrapher

Mr. Huangyun was born in Mar, 1921 in Yangchun
county in guangdong province. He is now th eminiter
in charge of the Advisory Comission of the CPC
Zhuang Nationality Autonomous Region in Guangxi,
and he is also a member of the Chinese Calligraphers’
Association, the honorary chairman of the Guangxi
Calligraphers’ Association and the honorary director of
the Academy of Calligraphy & painting in Guangxi.

When he was very young, Huangyun is fond of
copying the model of Jin & Tang Dynastical works
made by the famous calligraphers. As he has done a
wide-ranging reading of the traditional theory fo
calligraphy and has many chances to see the authentic
works and books of rubbings from the bronze vessels
and the stone tablets collected by the private or by the
state, he can make a thorough inquiry on the technique
of calligraphy and its contemporary theory. He himself
has published “Selected Calligraphy Works of
Huangyun™ and has been chosen into “Selected Motto
Calligrpahy Works of The Famous Contemporary
Calligraphers”, “The Dictionary of The Names of The
Contemporary Calligraphers™, “The Dictionary of The
Chinese Contemporary Calligraphers™, “The
Collections of The Chinese Contemporary Writers and
Artists”, and “Biographical Sketches of The Famous
Chinese Contemporary Persons”.
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FOREWORD

Mr. Huangyun is a familiar leader to the Guilinese. Before 1960s, he had twice been
the Secretary of the CPC munical committee fo Guilin, and he has been praised from
the public for the splendid achiewements in his official career. After he held an official
post in the Autonomous Region in Nanning, he still took the utmost care of Guilin, so
there comes a kind of feeling of love between Huangyun and the city.

Huangyun is good at poetry and calligraphy, and his calligraphy works have been
outstanding when first exhibited in Japan early in 1960s. In the beginning of 1990s,
again, his calligraphy show held in Japan was successful. He has exhibited his calligraphy
works for many times, and has been highly praised by the numerous calligraphers.

Most of his works are writen in running hand (in chinese calligraphy), as it is well
known in the usual writings that “It is the most important to write in running hand for
the timely changes.” (said by Sun Guoting). In the respects of carrying forward the good
tradition of chinese calligraphy and creating his own style, Huangyun’s works have
reflected a kind of spirit as “Character inside, Talent outside”. As he fought successfully
in his early years in the different parts of the north and the south, and then lived in
Guilin for a long time, so he combines the revolutionary zeal and the beauty of the
landscapes perfectly. No wonder in his calligraphy works there are not only the graceful
style as Guilin’s mountains, but also the elegant and romantic charm as Lijiang River.

The Guilinese regard Huangyun’s calligraphy works as gems for apprecitation. In
order to propel the cultural undertakings forward and meet the needs of art appreciation
and discussion, with the help of Mr. Huangyun, the CPC municipal committee and the
People’s Government of Guilin hold specially in Guilin the exhibition of Huangyun’s
calligraphy works, and select more than 50 works of teh best to compile this anthology
for offering to the vast calligraphy-lovers.
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